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LES BEATITUDES

Bernard Chapuis, Porrentruy (JU) avec la collaboration du Chanoine
Jacques Oeuvray (JU)

1 Révijaint cte rotte de dgens, Djésus graipoénné lai montaigne. E s’ sieté

ét ses aipdtres s’aippretchainnent de Lu.

Peus é prit lai pairole po les ensoingnie : é dyé :

Hey’rous cés qu’aint énne aime de poliere, poéch’ que le royaume des cies

yos aippairtint.

Heéy’rous cés qu’ piierant, poéch’ qu’és sraint concholés.

Heéy’rous cés que sont binveuyaints, poéch’qu’éls hértraint lai tiere.

Hey’rous cés qu’aint faim ét soi de diefichtice, poéch’ qu’és sraint aissovis.

Hey’rous cés que montrant d’lai bonte, poéch’ qu’an airé d’lai bonté po

yos.

Heéy’rous cés qu’aint le tifiere chai, poéch’ qu’és voirraint Diie.

Heéy’rous cés qu’oeuvrant po lai paix, poéch’ qu’és sraint nanmés afaints

de Diie.

10 Hey’rous cés que seuffrant po lai diefichtice, poéch’ que le royaume des
cies yos aippairtint.

11 Hey’rous sréz-vds tiaind qu’an vOs inchulteré, qu’an vas borriddré ét qu’an
diré tote souetche de mentes chu vds é case de moi.

12 Rédjotieyites-vds ét boussez des hielitchéts, poéch’ que vot’ recognéchaince
sré grante dains I’ cie. C’dt dinche qu’an é rigaté les prophétes que sont
vnis aivaint vos.

13 Vos étes lai sd d’ lai tiere. Mains ch’ lai sd pie sai saivou, d’aivé quoi an
lai veut yi rbéyie ? Elle n’dt pus boénne qu’é étre tchaimpée feu et piet’ née
poi les dgens.

14 Vs étes lai lumiere di monde . Enne vélle ne s’ peut coitchi s’ élle at enson
d’énne montaigne

15 An n’enfue p’ énne laimpe po lai botaze dos le p’nat, mains po laz botaze
chus in poutri laivou qu’élle | = i
chaire tus cés qu’ sont dains
lai mdjon.

16 Aidonc que vot’ lumiere
rambeye dvaint les hannes
po qu’ésvoyeuchint vos bons
dvrds et qu’es b’ndchint vot’
Pére dains les cies.
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